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E törekvéseknek pedig szükséges, hogy a 
ma«rVar munkásosztály mielőbb érvényt szerezzen, 
mert daczára nemzetünk fennen hirdetett szabad- 
elvüségének és állítólagos demokratájának; nincs 
a világon oly parlament, mely összealkotásának 
egyoldalúságára nézve a mi országgyűlésünkhöz 
hasonlítható volna, sőt daczára ezredéves szabad 
alkotmányunknak, már az osztrák is túlszárnyalt 
bennünket a szabadelvű cselekmények mezején ; 
holott éppen azon századon át absolut kormánya 
birodalom volt az, mely folyton küzdött s ármány- 
kodott a magyar alkotmány megnyirbálására és 
a nemzet vélt demokratájának megsemmisítésére. 
Mellőzve tehát a valódi kulturállamok törvényho­
zásának összealkotását, ez időszerűit csupán az 
osztrák birodalmi tanácsban 318 képviselő közt 
41 iparüző s kereskedő foglal helyet, kik <1 mun­
kát s így nemzetiségük érdekeinek anyagi jövőjét 
tiszteletreméltó hazafiassággal támogatják s hiva­
tásuknak becsülettel eleget tesznek. Holott ország- 
gyűlésünk 445 tagja közt, kik hivatva vannak, 
lépten-nyomon az ipar s kereskedelem legéletbe­
vágóbb érdekei felett határozni, egy bankáron kí­
vül, ki valóban nem képviselője a magyar munka 
érdekeinek: alig van egyén, ki a viszonyok köve­
telményeihez képest a hazai ipar s kereskedelem 
alapfeltételeinek beható tanulmányozásáia kellő 
figyelmet fordított volna. Azért látnak azután a 
gyakorlati életben tarthatlannak bizonyult oly 
törvények napvilágot, melyek a hazai munkásosz­
tály anyagi jövőjének érdekében nemcsak hogy 
mindent koczkáztatnak, hanem a nemzeti „ ipái s 
kereskedelem “ alapfeltételeinek érdekeiv el is, hom- 
lnkes^Micst összeütközésbe jönnek.

látszólagos politikai önállóságunkat 
nsszaflPfeük; a többi közt három oly törvény 
alkottatott, mely kiválólag mintha a magyar mun- 
iások „anyagi erkölcsi s politikai“ önállóságát 
czélozta volna megsemmisíteni, és helyzetét a köz- 
szabadság elveinek daczára a lehető legszíKe y 
korlátok közzé terelni. Hogy közjogilag azon törvé­
nyek előnyösek-e az ország jövőjére nézve? mi azt 
érintetlenül hagyjuk, mert annak ez oldalroli meg- 
világositása nem egy iparos tollába^ 'aló, lanem 
magas képzettségű jogászaink s állambolcsein 
hivatásköréhez tartozik. De a nemzeti munkaerők 
önállósított értékesithetésének szempontjából úgy 
hisszük: nem követünk bűnt el, s nem esie ün' 
az izgatás gyanújába, a midőn tiszta szán e ni s 
hazafias irányú őszinteséggel kimondjuk, hogy 
mindenek előtt az 1867-ik évi XII. t. ez. semmive 
tette a magyar ipar és kereskedelem felviragoz a 
fására mngkivántató alapokat. Mert daczáia po 
litikai független önkormányzatunknak, melyet e 
kiegyezési törvénv részünkre biztosított, az anya0i 
önkormányzat feltételei szerint ténylegesen to 
vábbra is Bécs felsőségének önkénye alá helye­
zett. Pénz-, hitel-, valuta- s vámrendszerünk, 
de sőt munkánk mily alakbani gyümölcsoztetese- 
nek lehetősége is, egyedül Bécs politikai sanya0i 
fondorkodásaitól tétetett függővé. A valódi s igaz 
munka pedig, mely leginkább képesített a nemze
iparát a virágzás legfejlettebb fokára juttatni, epen 
az idézett törvény kifolyása eredményekep teitei- 
lenül egy oly gyámság alá helyeztetett, me y az 
a termelés terén a magyar munkásosztály < P

teleimé tette a megkívántaié önállóság kivívására.
A vámszerződés, mely a nemzet anyagi érdekeinek 
szempontjából véve, sem védvámot, sem pedig ke­
reskedelmi jövedéket nem képeznek; a magyar 
ipar rovására Ausztria tulgazdagodását sietteti, 
amennyiben, habár a tulaj do nképeni fogyasztók 
mi vagyunk, a fogyasztási terhek előnyei mégis a 
lajtántuli részek javára szabályoztalak, és igy 
ez oldalról is a magyar kis s nagy ipar oly védte­
lenül hagyatott, amint ezt csak az osztrák nemzet 
s kormányának anyagi törekvései, a mindent kész ­
ségesen felajánló s megszavazó magyar törvényho ­
zástól megkövetelték. E könnyelmű anyagi kiegye­
zés s gyámság alá helyező közösügyes szerződés, 
midőn egyrészről a hazai ipar s kereskedelem 
nemzeti jelentőségét önként megsemmisítette; 
másrészről megrázkódtatta a hazai munkásosztály 
anyagi jövőjének alap- s létfeltételeit. Ellenben: 

az 18 72-ik évi VIII-ik törvényezikknek, rész- 
| ben üdvös s hasznos szabványai közül, a társulás 

mikénti alakulására vonatkozó tételei: az általános 
verseny képesítése helyett előidézték annak ellen­
kezőjét ; az iparos s munkásosztály erkölcsi fel­
bomlását. A meghonosítani szándékolt szabadipar- 
törvény a végrehajtó hatalom s közegeinek sötét 
gyanúja miatt, mely az egészségesen megindult 
társulási mozgalomban communistikus agyrémeket 
képzelt felfedezni s igy a korszerűbb társulásra az 
alkalmas pillanatot felhasználni s felhasználtatni 
megakadályozta, szintén nem mutathat fel oly 
eredményt, melyet a magyar ipartól a szabadon 
fejlődni kívánó kor szelleme jogosan megvárhatott 
volna. A magyar iparos képzettségi fokát ezen fi­
gyelemre sem méltató törvény s annak még hely­
telenebb értelme, sőt mondhatni gyáva végi eliaj- 
tása: felbontotta ugyan a köteléket, mely erköl­
csileg az iparos osztályt egy szilárd egésszé tömö­
rítetté, de ezzel a felvilágosítás és késlekedő vég­
rehajtás híjával elsülyesztette egyszersmind erköl­
csileg azon osztályt, mely ma a rosszul értelmezett 
szabad társulás ürügye alatt feloldoznak tekinti 
önmagát a közerkölcsiség s emberiség hátrányára 
azon emberbaráti cselekvények gyakorlata alól, 
melylyel az iparos osztály a közéletben egykoron 
oly kiváló érdemeket szerzett. Egy végperczeihez 
közelgő szegényebb sorsú iparos méltán fohászko­
dott fel gvermekei felett: „az árvaügyek jelen ke­
zelési rendszere, s hagyatékaink végpusztulast 
jelző hosszadalmas, sőt lelkiismeretlen hanyagság­
gal párosult elintézése mellett la fog gondoskodni 
árváimról ? midőn társulási felbomlásunk eddig is 
szétoszlatta már híveinket, sőt az ujabbi felszeg s 
késedéi mező társulási intézkedések : önkörünkben 
is bizalmatlanná tette azokat, kik elébb az erkol- 

; csiség köteléke által egybefüzve a hatrahagyottak 
valódi mentő s segítő barátai voltak."

(Folyt, következik.) , f fi
1

czenás nélkül, önereje- és szorgalmából, hosszas 
nélkülözések árán tört magának utat, inig oda jutha­
tott, hová géniusza intette és vezérelte. 0 is, 
mint sok magyar művész, eleinte az ország fővá­
rosába húzódott, azt hívén, hogy ahol a műveltség 
és vagyonosság gvupontja van, a művészetnek egye­
dül éltetadó sugarak is ott egyesitvék. Azonban a 
többiekkel ő is csalódott, s bár egész hevvel csug- 
gött pályáján, azokat külföldre nem követte; biaba. 
magyar volt utolsó izéig s szive meleg érzelmeinek 
parancsszava nagyobb hatalmat gyakorolt elhatáro­
zására, művészi hajlamainál. X isszament sziiloióld- 
jére Szabolcsba s ott. valamint Ung, Zemplén és 
Abauj megy ékben kissebb templomi képek testesé­
vel foglalkozott, mi megélhetését időről-időre biz­
tosiéi'.— Előzékeny, kedves, mindenkit lekötelező 
modora, véglehelletéig megőrzött tiszta jelleme és 
példás becsületessége csakhamar széles baráti kört 
teremtettek számára, s a négy megye előkelőbb birto­
kosai mindenkor szívesen látták öt maguknál, sőt kitel­
hető kényelemben részesítve, alkalmat és módot szol- 
gáltattak neki művészetének irányát szabadon kö­
vethetni. Igen sok, a magyar népéletből \ett gen- 
rekép került ki ekkor ecsetje alól, melyek egy ré­
szénél bonban, valamint arczképeinél a színe­
zés különben mesteri alkalmazása a hűség es 
mélyebb lélektani felfogás hiányát mindig nem 
takarhatá el. Később qmga is belátta ez altala 
alig leküzdhető akadályokat, s a 60-as evek 
elején — mire addig figyelmet sem fordított —- 
tájképeket kezdett festegetni s már első e nembeli 
kísérletei annyira magukon viselek a siker es hi­
vatás bélyegét, miszerint azontúl eltekintve at­
tól. ho,ry exist encziális kérdés volt rá néz ve szak­
májába0 vágó bármily rendelmény ieljesitese — 
többnyire tájké pék festésével foglalkozott, s e rész­
ben igen sok és tekintélyes helyek,ŐU meglá­
tásban részesült. Megyénk regényes femdekenek 
alig van egy-egv megragadott, pontja, melyet vá­
szonra ne tett volna, s mondhatni mindig művészi 
sikerrel. Levegője, fái, s vizei ecsetelesenel szín­
felfogás! teiietsége gazdagon ertekesite magút, me- 
lvek a kevésbé müértöre is kellemes benyomást gya­
koroltak. dirnyedetlen szorgalma lassanként szerény 

. . íL_:r,..„.z mrn,moL- seoé vével ez évtized
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érték ez év folyamán. Szobrászatnak egyetlen busz- 
keste Izsó Miklós, majd nehány héttel később a 
1 ese? o An mii vészét e^yik legkedvesebb gyermeke- 
nek^[jendvayV Mártonnak halála hoztak reá mélt 
fáidalmas gyászt. A köny meg fel sem száradt, mit 
[ nemzet koporsójuk fölött hdlatotU mans újabb

hó 10-én városunkban hosszas és 
Mf* szenvedés utá^lhunyt. Nem czélunk ezúttal 

a magyar festőművészet csarnokában az ot méltán 
megillető helyet kimérni; erre illetékesek sem le­
hetünk, annyit azonban elmerünk mondani: hogy ( 
Révész egvike volt azon magyar festőknek, ki me- i

ot fa

koroltak./T.rnyedetlen szorgalma lassanként ^eivuj 
tőkepénzterjuttatá, melynek segelyevei ez évtized 
elején Münchenbe, az újkor e festészeti Atl encjcb 
ment hol körülbelől egy évig tanulmányozta a vi 
lá-vhirü mestereket. Kis pénzecskéjének e tanulmá­
ny] vállalatba való fektetése nagy ha^nara voU 
„mi mégis látszott azutam merészebb szabású al 
k-ításain Az év elején Jászéról - hol a preinon- 
treé rend'-S? idő szerinti derék praelátnsanak meg­
bízásából több képet festett -varosunkba jött, itt 
" nehéz gyógy,thatlan baja, me ynek néhány 
havi szenvedés után — daczaia fitestvere, baratai, 
s különösen Stépán Antal gyöngéd gondozásának, 
idSSTSett. temetése f. b. 12-én d. n 4 óra- 
kór nagy részveTlözött ment végbe. Csekély ki­
vétellel jelen volt a városi összes értelmiség, mely­
nek nagy részét egyszersmind benső barati viszony 
is füzé a megboldogulthoz. Sarjánál az egyház re- 
széröl Puza Sfindor s.-pataki V kath. lelkész tar­
tón avászbeszádet, egykori bonvédtarsai es baratai 
nevökben pedig. Bajusz József szólt a részvét tiszta 
hangján s hazafias melegséggel. (Koporsója fölött 
eavkőri katonai dicsőségének jelvényei diszlettek. 
melyek közül a vörös sapka történelmi nagy 
jelentőségével magasodott ki. Ezen, az omedelem 
barczának fergetegese emlékeztető eszkozok mel­
lett ott volt a kis színtábla is (palette) a bele 
nesztett nehány ecsettel; ezek szinten fegyve- 
“i voltak neki, de amelyek nyomában nem vér, 

nem harczi dicsőség kelt, de az orok igaz es 
szép eszménvi alakjai testesültek meg. Halak­
ról kiadott gyászjelentés igy szol: Bevesz András, 
neje és gyermeke^ valamint az elhunyt baratai
nevökbenis, szomorbdott srivvel ,e ént, keuves batyja
Upvósz Gvöi'gy kcademiai festesz eb lb4b—49. 
[4 volt hónvédföhaanagynak hosszas szenvedés 
után életének 54-ik evében 18io-ik évi augusz­
tushó 10-én reggeli Hérakor történt gyászos ki­
múl tát 1 A bol(fogúitnak hűlt tetemei 1875. évi 
aívmsztusbó 12-én d. u. 4 órakor fognak a gór. 
katb. szertartás szerint örfik nyugalomra tetetni.
Béke hamvaira 1
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talható volt a közel napokban, hogy a budai uz- 
károsultakon többféleképen igyekezik a resz\et 
országszerte segiteni. Mindenüvé hamarább elhatott 
tán a jajszó, mint hozzánk : de elvégre itt is kitöl t 
a vágy segiteni, ha másként nem: egy-egy bal 
arrangirozása által. Az izraelita ifjúságnak e ezen a 
adott bálja fényes eredményt nem mutatott fel, de 
legalább középszerűt; inig ellenben az „ifjúsági kör 
„27 kros“ tánczvigaliua valósággal 27 kros kime­
netű volt. Az ifjúsági kör a 27 kros ezimmel eg) 
kis komikumot akart csinálni: ilyen 2 - kros szel­
lemben voltak a meghívók is kiállítva. Hanem hat 
fájdalom! a mi „szépnem"-ünk nem akarta azt el­
érteni. A legtöbben aligha azt nem gondolták : nem 
lesz az egyébb. mint egy összetákolt-férczelt dárido, 
amelyben minden inkább lesz. mint elegantia. lg) 
aztán a 27 kros tánczmulatság igen szánalmas ered­
ményi; mutatott fel. A tisztajövedelem minus 8 frt, 
s a mi a szerencsétlen vizkárosultaknak jutott. az 
a pár frtra menő feiültizetés. — Nem akarjuk tál sas 
életünk szomorú képét igen kirívó színekkel festeni, 
mert csak egyetlen vonás is elég arra, hogy kelle­
metlen benyomást tegyen reánk. Egy ilyen vonásnak 
mondhatnék az ifjúsági kör által adott bálnak ered­
ményét is. Nem lett két héttel előre hirdetve, hogy 
bál lesz: nem lehetett összesúgni, hogy milyenek 
legyenek a toilette-ek (nehogy valami a luxus lova­
sára történjék): nem árult el a csekély bemeneti 
dij elegáns mulatságot (mert hát ebből is szoktak 
azt következtetni (? !)); a meghívók alatt egyszerűen 
„rendezőség~ szó s nem jó hangzású túrnák állot­
tak ; komikus volt a czim, az egész programúi, 
emellett egyszerű (ez sem sokat igér. ha nem fé­
nyes) : mind oly dolgok, amelyek méltó okul szol­
gálnak arra, hogy visszariadjunk, ha mégegyszer úgy 
szeretünk is tánczolni. Pedig az ifjúsági kői a 27 
kros bállal éppen azt akarta elérni, hogy a tulcsi- 
gázott igényeknek elejét vegye, a luxus iránti bor- 
zadalmas rajongást befojtsa, s a mulatságnak eg) 
kissé patriarchalis színezetet adjon. Hiába, S.-a.- 
üjhelyben ezt nem lehet elérni! Bizony szomorú ez 1 
Alig 10 12 nő képviselte a hölgyvilágot. Ezek is
tán csak azért nem maradtak ki. mert már benn 
voltak. A közönyösség felett nincs szándékunk el­
mosolyodni : hanem azt azért kénytelen lesz beval­
lani önmagának az ifjúsági kör, hogy ilyen fogad­
tatás mellett sokkal okosabban teszi, ha semmit 
sem tesz. — Szegény budai vizkárosultak : í •

Városunk főutezáinak javítását, mely egy­
szersmind országút is, a megyei közigazgatási hatóság 
eszközli, még pedig oly rendszer szerint, melynek 
mására a legkezdetlegesebb államokban sem akad­
nánk. Ugyanis 10—20 fontos kődarabokat széthin­
tenek az utczán, aztán nekiállitanak holmi másféle

^ , ,„nirr-ílókat e<Tv-egv vasbunkóvai, gverkőezöket és szolgálókat V -; legott
b* nmntt e^v kicsit megkopogtaTjah. ©ezek ímitt-amon T kori kínzó eszköz,

"a VffnhSk '“ete“veto fendszeí'taval végét 
•S' v ut mtvántéShe, szükségelt kozmunta- 

, t?„JÖ , I me-lev,. keveset oda fogjak tordi- 
Zi -" alapra tapadt, sok helyütt egy ktbny, 
m ús-i-ni földkérget fölkapják, s a varosból s/.e- 
torten kitakarítják. Csalódtunk, mert most .met 
fnlvntását látjuk a tavai inak: amennyiben mai lioid- 
ják a kövekéi töretlenül hogy a nagyszerű nnitcdboz 
akkor, amikor hozzáfoghassanak. „Ak , < 
mondiuk mert volt eset ra. hogy e korakasok ki 
teleltek utóinkon, ami ugyan szerencse volt aresz- 
hen hogy utunk rosszabbá nem vált, de amennyi . 
fényes (?) kivilágításunk mellett holmi csendes kocsi- 
felborulásoknak okozója lett, eletbiztonsagi szem­
pontból ismétlését nem kívánhatjuk. Jól tudjuk in, 
ho..-v úgy ennek, mint sok másnak oka közigazgatá­
sunk rendszeretlenségében rejlik, azonban ott. ahol 
a bajon úgy ahogy, de mégis segíthetünk: lassúnk 
hozzá a rozzant kereten belől is. lvulso utarok ellen 
most nem lehet panaszunk, sőt állíthatjuk: hogy 
megyénkben körülbelül legjobbak, míg székvárosunk­
ban egynapos eső után lehet mondani: uszszuk 
a sarat. Ez pedig valamint nem dicsen a közha­
tóságot. úgy másrészt éppen nem teszi az itteni 
lakályosságot vonzóvá, amire pedig törekedni, külö­
nösen oly vagyontalan városnak mint L'jliely, első
és elodázhatlan kötelessége.

Tessék alacsonynak lenni! A bolti 
ernyők némely boltajtók előtt egy ölnvi magasságra 
sincsenek alkalmazva. Ennek az az egyszerű kö­
vetkezése, hogy a ki az eszkimói ötödfél vagy öt 
láb magasságnál egy kissé nagyobbal van megáldva, 
akár mindennap azon szerencsében részesülhet, 
hogy belé vágja feje búbját az ernyő rudjába. Vagy 
talán azt tartják nálunk: Tessék alacsonynak lenni ? !

(!) U g y tapasz t a 1 j u k, hogy rendőrségünk 
— végre valahara követve tanácsunkat ei él) esen
hozzálátott a városunkban nagyon is túlszaporodott 
veszélyes ebek kevesbiíéséhez. Ez intézkedéséért 
valóban dicséretet érdemel; mert az embernek 
fényes nappal is óvnia kell magát az utczákon ösz- 
szevissza futkosó kóbor ebektől, s szépen kitérni 
nekik, ha csak velük közelebbi érintkezésbe _ jönni 
nem akar. — Hanem ez üdvös eb-irtásnak van 
ám egy nem igen kellemes — sőt mondhatni kel­
lemetlen — oldala is; amennyiben a megmérgezett 
állatok itt-ott fet rengenek kínlódva, sőt még meg­
dögölve is, gyakran éppen a piacz kellő közepén, a 
járó-kelők nem nagy gyönyörkedtetésére, s csak jóval

A MB" tárczája.
Egy vár romjainál.

Hát itt fészkelt e meredek, magas 
Felhőkbe nyúló szikla homlokán,
A szép felföld, e kies tartomány 
Fölött uralgó hajdan büszke sas V !..

És ezt a fészket rettegé a nép,
A melynek napja itt nyugodt, viradt,
Mely innen várta a dörgő vihart 
S a boszuló ég tüzes meny kövét ? !!!

Hát itt volt az a szemvakitó fény.!.
És az a sok kincs itt-e, itt hevert?
Mit rakásra gyűjtött, halomra vert 
A bitorlóit hatalom s a kény!

Hát ezek azon falak romjai,
Melyek közt annyi harczi lárma kélt ?
S hol fontak gyöngéd szerelmi füzért 
A középkornak hü lovagjai?

Valóban ez! ez itt az ősi vár,. . .
Sötét felhő száll tornyai felett.
Avagy talán e felhő vén Bebek 
Nyughatlan lelke, mely borongva jár!

BORÚTH.

A feltalált kincs.
— Beszély. —

H.
Másnap éppen vasárnap volt. Béla elhatározd 

magát a templomba menetelre. Hogy a torony liivó 
harangjának megkondulásaig idejét kellemesen el- 
tölthesse, szobájának kertre nyíló ablakához lépett, 
s onnan szemléié a lombokon keresztül szűrődő 
napsugár játszadozását; a virágok körül zümmögő 
méhek, nagy tarka lepkék lebegését. Majd ezt meg­
unva, egy barátjának küldendő levelet fejezett be, 
midőn a mellékszobában beszélgetni hallotta atyját 
s nagybátyját. Kíváncsiságtól ösztönöztetve hallga­
tózni kezdett. Ő róla beszéltek.

— Ismerem őt már gyermekkorától — foly- 
tatá atyja beszédét — könnyelmű, könnyen lángra 
lobbanó természetű. De szenvedélyének fellobogása

(pld másnap) kivégzésük után vitetnek el oda, hova 
k ünhen már a szer közvetlen hatásakor v,telniük 
kellenek, lsen üdvös dolog lenne az dy mérgezések 
alkalmával/ ha kocsit nem, legalább egy-ket arra 
való embert alkalmazni a mergezo kozelebe, hogy a 
kínlódás első perczeiben elvonassek a vonaglo állat 
-.7 1.1hói W megkiméltetik a jaro-kelo közönség a 
nemszeretem látványoktól, s ami legfőbb, nem a leg. 
tisztább városi levegőnk sem sunttetik meg utczán
keverésük által. , .

R e n d k i v ü 1 i megyebizottsagi gyűlés tarta-. . , z __,17rv mlnnlnfr T/'

XTílvi v VnluKGi c ------ —
Bizottsági tagok — az érdekelt vidékieket kivéve 
_ vaimJ kevesen jelentek meg, akik pedig megje- 
leniek azt határozták: hogy ez áthelyezést a mostani 
viszonyok között éppen nem óhajtják. Egyúttal meg. 
bízatott a megye alispánja, - mennyiben a meg- 
keresés a közös hadügyminiszter parancsara közvetlen 
az ezredparancsnokság által intéztetett a megyéhez, 
holott ennek a m. kir. honvédelmi minisztérium utján 
kellett vala történni — hogy e mellőztetésért fel­
sőbb helyütt a megye sérelmét jelentse ki.

Kaszás Ferencz nagygymnasiumi tanár 
által f. hó 8-án a métermértékek ismertetése tárgyában 
tartott nyilvános előadásra bár nem nagyszámú, de 
válogatott közönség jelent meg, s figyelemmel hall­
gatta a t. tanár ur idevágó magyarázatait, Az elő­
adás tárgya ezúttal azon szükségesség kiemelése 
volt. mely sokféle és szabály tál an méi tek rendsze­
rünknek a valóban genialis méterrendszerreli iölcse- 
relését kívánatossá tette, továbbá a hosszmértékek 
ismertetése. Az előadások a következő vasárnap 
valamint ünnepnapokon foly tattat ni fognak, és pedig 
d. e. 11 órától 12-ig. Felhívjuk a közönséget e rá­
nézve mindenesetre kedvező alkalom fölhasználására, 
s reméljük is, hogy a jövő előadasoki a tömegesen fog 
megjelenni.

Z e m p 1 é nin e g y e területére f. ho 12-eig 81 
db. vadász-jegy adatott ki az alispáni hivatal által. 
Biz on nem sok, de remélhető, hogy a vadász idő­
szak megnyíltával ezen szám tel fog szaporodni.

Prámer Alajos tolcsvai r. katli. lelkész és 
kerületi alesperes, zempléni főesperessé neveztetett ki.

A „Prva Citanka pre slovenske evanjelike 
a V. skoly“ czimii magyar államellenes olvasókönyv 
a közoktatásügyi miniszter által az iskolai haszná­
latból szigorúan eltiltatott, egyúttal kormányi intéz­
kedés folytán a megyei hatóság részéről utasítva 
lettek a szolgalmik, hogy a kormányilag eltiltott 
könyvek házalás vagy zugárulás utjáni terjesztései 
akadályozzák meg.

Trefort Ágoston m. kir. közoktatásügyi

csak múló tűz. Most lehet, másba szerelmes, de 
hiszem, hogy Jolán kitűnő szépsége le fogja rom­
bolni amaz idegen nőnek emelt oltárt, és saját 
lábaihoz fogja őt kényszeríteni.

— Hatással már is van reá. Hát nem vetted 
észre, mily szerelmesen tért haza, előttünk eltitkolt 
látogatásból ?!

— Nem hogy észre nem vettem, de kevéssel 
ezelőtt tréfásan meg is dorgáltam Jolánt, miért 
oly kegyetlen, hogy szivét ide s tova elrabolja tőlem.

— Hogy ama kis galamb is szereti őt..........
Béla nem hallgatható tovább a beszédet, bősz - 

szusan ment ki a kertbe, hol sem a fák, virágok 
megragadó szépsége, sem az illatos lég élvezete 
nem volt képes fokozatosan növekedő izgatottságát 
lecsilapitani. Pirulva gondolt arra, hogy szivének 
e féltett titka fel van fedezve. Még világosan em­
lékezett azon jelenetre, midőn a városba érkezése 
után pár órával atyjának kétkedő arczkifejezése 
mellett egész elkeseredettséggel beszélé, hogy e reá 
erőszakolt jegyest semmiesetre nőül nem veszi, mert 
azt úgy gyűlöli, mint még soha senkit. íme már 
tudják, hogy a gyűlölet majdnem szerelemmé válto­
zott. Tépelődni kezdett azon, hogyan sejthették azt 
meg, hiszen ő oly néma volt, oly hallgatag. Nagy­
bátyjának ezen mondata: „még e hónapban meg­
tartjuk a lakadalmat," mindég fülébe csengett. Nem, 
nem engedi meg, hogy e jövendölés beteljesedjék, 
mert most már tiltja ezt neki egyszer kimondott 
szaváhozi föltétien ragaszkodása. Élhatározá, hogy 
bármibe kerüljön is, e bűvös labyrintból kiszabadul.

Gondolataiba mélyedése közben észre sem vévé, 
hogy már harmadszor is beharangoztak. Egy köze­
lében munkálkodó cseléd figyelmezteté őt erre. Bár 
mint igyekezett is most a templom felé, mire oda­
ért, a lelkész már a szószéken volt. Hogy zörejt 
ne okozzon, az utolsó padok egyikébe ült.

Az előtte lévő néptömeg sokasága miatt Jo- 
lánékat, általában a város szépségeit nem láthatta, 
ennélfogva megkellett elégednie a templom ékessé­
geinek vizsgálatával. Ily körültekintés alatt a szó­
székkel szemben lévő ülőhelyen egy nőt pillantott 
meg, kinek hosszasb ideig tartó szemlélete után 
örömében majdnem felkiáltott. Szivének sejtelmei, 
álmodozásai beteljesedni látszának, mert egykori 
ideálját ismeré föl benne. Igaz, nem az az egykori 
bájos leányka volt előtte, mely akkor elragadó, de 
egy bűvölő szép kifejlett nő, kinek ar ez vonásait az 
idő még fenségesebbé tévé.

Béla szemeit le nem vévé arczárói. Szemeinek

delejes hatása volt-e, vagy csak vétlenségből tör­
tént, a nő is felpillantott, s reá nézett. Béla, mint 
a tetten kapott bűnös kapta le róla szemeit, s 
elpirult.

Az egyházi szertartás érzéki hatása most nem 
bilincseié le figyelmét, mert e nőre való ^ gondolás 
minden eszméit más irányban csoportosító ös^ze.

Kíváncsian fordult egy mellette lévő ember­
hez megkérdeni, valljon e városban lakik-e azon nő, 
s férje ki? Az teljes megelégedésére azt válaszoló: 
hogy Hetey Miháiyné, s egy év óta özvegy.

Hogy a lelkész mit beszélt, mily szent elveket 
igyekezett szivökbe becsepegtetni, ezt nej% tudta 
volna megmondani; sőt még annak tis^eleffem^ltó 
alakja is eltűnt előle, mert csak Vilmát látta egye­
dül azokkal a kedves vonásokkal, melyekben eléggé 
gyönyörködni nem tudott. Örömmel gondolt azon 
órákra, melyeket e városban! időzése alatt fog el­
tölteni. Szivét nem érzé többé gyengének, mert tudta 
azt, hogy e nő közelében megfognak semmisülni 
azon törekvések, melyek lebilincselését czélozzák.

Midőn az istenitisztelet elvégződött, ő is ki­
ment a tömeggel, de az ajtónál megállóit, hogv vele 
találkozhassék.

Nemsokára kijött, s a feléje közeledő Bélának 
szeretetreméltó mosolylval nyújtó kezét. Heteine a 
középszerűnél valamivel magasabb volt; egész ma­
gatartása előkelőséget, csillogó fekete szemei szen­
vedélyes jellemet árultak el. Büszkeségét jelző hom­
lokának mintegy ellentmondani látszanak a folyton 
mosolygó ajkak, mikről dallamosan hangzott beszéde.

Van a szépségben olyan hatalom, mely ön­
kényt f lényt gyakorol felettünk, s rabszolgává tesz. 
Hogyne tette volna ez pedig Bélát, e megtestesült 
könnyelműséget, ki ez asszony körében remélt ta 
lálni oly szórakozást, melynek mámora feledtetni 
legyen képes szivében Jolánt, ellen súly ozi ama sze­
relmet, mely iránta keletkezendőben volt.

Heteiné, ki már ismerte azon viszonyt, mely 
Bélát Jolánhoz fűzi, nem éppen kedvetlenül vizsgák 
az ifjú arczán azon örömkifejezést, melyet megpil­
lantása idézett elő, s hizelgett hiúságának az, hogy 
Jolán szépsége nem volt képes Béla szivében az 
iránta való vonzódást kiirtani. Béla neki is tetszett, 
s már az első perczekben elhatározd őt udvarlóinak 
nagy seregébe bevonni. Csak abban nem volt biztos, 
hogy sokáig fog-e a városban lenni. Ezért Bélától, 
ki neki karját nyujtá, hogy hazaki sérje, kérdé:

— Meddig szándékszik városunkban mulatni í
— Ameddig atyám szeszélye megengedi.
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Bélától,
írdé:

I mulatni í
di,

• észter felhívja a törvényhatóságokat, hogy miután 
®í”lY németországi, különösen az erlangeni egye- 
ne a seborvosoknak, sőt oly egyéneknek is adott 
te'orvostudori oklevelet, ki csak félévi orvosi tauul- 
^.'nv t mutatott ki; — a philadelphiai egyetem 
mhÍ in absentia kiállított orvostudori oklevelek 
4 kóbor ügynökök által bárkinek áruitatnak,
•f orvostudori oklevelek birtokosainak a tudori 

•• használatát és az orvosi gyakorlatot ne en- 
f!lie meg, mig valamely magyar-osztrák monarchiá­
ul elvetem által meg nem honosíttatnak.
,e tűzoltók kiképeztetése. Az ország-

-s képviselőháza a belügyminiszter költségveté- 
o'u u f évi márczius 15-én történt tárgyalása al- 
se° 'va\ a „pesti önkéntes tűzoltó-egylet11 részére 

ffélyképen ”5000 frtot azon feltétel alatt szavazott 
se”r 'h0rry az egylet ezen segély fejében éven kint 
TeWént, kiket a megyék, székek vagy városok ki- 
k'ozés végett Budapestre küldenek, — ingyen ké- 

ki° Az említett összeg a budapesti önkéntes 
P.ez Itű-ecrylet részére az érintett feltételek alatt a 
belügyminiszter által a m. kir. központi állampénz- 

, i már kiutalványoztatván, felhívta a belügymi- i 
niLter a törvényhatóságokat, hogy részükről az 
pináét által kiképeztetni óhajtott egyént mielőbb ne- 

ék meg. A kiküldöttek kiképeztetésének sor- 
'ondiét a belügyminisztérium fogja megállapítani. 
Midőn ezen sorokat közöljük, egyszersmind figyel- 
nle/tetiük a helybeli önkéntes tűzoltó-egyletet, hogy 
a kedvező alkalmat a kellő időben felhasználni el

ne a(fó-kataszteri munkálatok meg­
értése tárgyában f. évi június 9-ről 29294. szám 
\ t.t kelt pénzügyminiszteri körrendelet folytén a 
mecrvehatóség részéről felhivatott az összeg megyei 
birtokossá0, miszerint az 187o. évi VH-ik t. ez. 34. 
M érteimében a fenálló régi kataszteri munkálat, 
ívni a tényleges állapottól eltérőleg bejegyzett bir­
kái mWelési ág- és térfogat szerint a község, 
földadó bizottságnál bejelentse ; - a községi bízott­
ak pedig köteleztettek, hogy ezen bejelentéseket 
. helyszínén megvizsgálván, a vizsgalat eredmenyet 
külön ívre jegyezzék fel. Az eljárásra vonatkoz 
utasitás a kataszteri igazgatóság által fog a községi
bizottságnak megkiildetm. Ha valamely községben
, községi bizottság értelmiségi erők hianya m.at 
az említett utasítást kellőkép végrehajtani nem 
tudná ilv esetekben a kataszteri igazgatok áltál 
a község költségére — ügyvezetők fognak alkal-

maztata. i agályQS mar h abe t e g s ég. A told-
mivelés ipar és kereskedelmi miniszter kővetkező
rendeletet intézte valamennyi tö^*\at°sze int • 
Legújabban beérkezett hivatalos jelentés szeiint.

Aradmegye: Bezza. Hodos, Kiszindai; Alsó-Fehér­
megye : Csombort, Balázsfalva; B.-Szolnokmegye: 
Egbel; Tordamegye : Dézs, Alsó-Gara, lvakova kö­
zségében, Temesvár sz. kir. városban és Felső-le- 
hérmegyében a szarvasmarhák között száj és köröm­
fájás ütött ki. — Ezen elősorolt községek némelyi­
kében a kór szelíd lefolyása miatt már szünöfélben 
van, mig ellenben más helységekben heves tellep- 
ténél fogva mind nagyobb kiterjedést vesz. A száj 
és körömfájás ragály által igen gyorsan és gyakran 
egész vidékeken elterjedt, meglep szarvasmarhát, 
kecskét, juhot, sertést egyaránt és bárba elhullás­
sal ritka esetben végződik, de az által, -- bogy a 
meglepett állatokat munkaképtelenné és egyéb!) te­
kintetben is használhatatlanokká teszi, főkép szor­
gos munkaidőben rendkívül nagy károkat okozhat. 
Ezen ragályos betegség mielébb elfolytása és tovább­
terjedésének megakadályozása tekintetéből szüksé­
gesnek tartottam a hatóságot már előlegesen is az 
érvényben levő 1869-ik állat járványszabályrendelete 
62. és 60-ik §-ban előírtakra, különösen pedig az 
utóbb hivatkozott szakaszban foglaltaknak szüksé­
gek esetében pontos és lelkiismeretes alkalmazására 
azon hozzáadással figyelmeztetni, hogy azon eset­
ben, — ha ezen kór a hatóság területén netán 
mutatkoznék, azt röktön nemcsak ide^ jelentse be, 
hanem egyúttal a z összes törvényhatóságot érte­
sítse a végből, hogy ezek a ragály behurczolásá- 
nuk megakadályozására a maguk részéről szüksé­
gesnek mutatkozó óvintézkedéseket megtehessék. —
Ez akalommal felhívom a hatóságot az iránt is, — 

j hogy jelen közintézményemet a fenidézett 1869-iki 
szabályrendelet 63. §-nak kivonatával együtt a töi- 

| vényhatóságokkal tudomásul végett haladéktalanul
í közölje." Simonyi s. k. . . ,

Az ifjúsági kör által a budai vizkaro-
sultak javára adott tánczvigalom eredménye : Ös­
szes bevétel: 45 frt. :4 kr; kiadás 53 írt. (0 ki. 
Felülfizettek : Vass József 1 írt 12 kr. bzentg}oi- 
gyi Vilmos 1 frt, Dr. Turcsányi 1 írtos tallér, Ívun 
Frigyes, 92 kr. Ambrózy Nándor 2 frt, Bernath 
Elemér 1 frt, Meczner Gyula 1 frt, Hönsch Dezső 
1 frt. Nátafalussy B 92 kr. Hornyai Béla 2 irt 
Szentgyörgvi Lajosné 1 frt. 4 kr, Bettelheim lapot 
92 kr. Összesen 13 frt 92 kr, mely összeg az 

Eoyetértés" szerkesztőségéhez fog bekuldetni. A 
adakozók fogadják a szerencsétlenek nevében a leg­
őszintébb köszönetét. Farkas Bertalan az ítj. kt 
jegyzője, Székely Imre az ifj. kör penztarnoka.
J ^ Az 1875-iki XXV. t. ez. 2-ik fc-a áltál fel- 
állittatni rendelt kir. illeték-kiszabas, hivatalok szék­
helyéül a kassai pénzügyi kerületre nezve - AMu , 
Torna, Sáros és Szepes megyere Kassa, Zemplén 
és Ung megyére S.-a.-l j hely, Boisot megyti

Miskolcz állapíttattak meg A kassai 
ügyköre kiterjed a kassai, szántói, szepsn, sajna ,
tornai, bánfai eperjesi, girálti. km-szebem g^ mc^
bányai, késmárki, lőcse, és ubloi »d°hl”^
_ • s -a -uihelvi, a s.-a.-ujhely:, knalv-neimeczi,

áaíMWöaB

fék-kiszabási hivatalok működésé megkezdésének 
idejét f. évi szeptember lm e.so napja kep ■ ■

A m kir. pénzügyminiszter Hammer 
Károly 11 oszt. p. ti. titkárt Kassan I. ősz., p. u. tit 
S ilebreczeni: - Tomka Mór I o. p. u. fogabna- 
zót Kassán a kassai. Steiger Auta, L oszt jn . 
fogalmazót Kassán a s.-a.-ujhe.yi, Bihnn, Gyo. „J ■ 
oszt. fogalmazót Kassán a beregszászi •••eteUmaa 
bási hivatalhoz II. oszt. p. ü. tarossá, - Szojar 
János II. oszt. p. 11. fogalmazót Kassai a bate 
gyarmati. Krátzer József I. oszt. p. »• fogalmazót 
Kassán a kassai illeték-kist. nivarj.aoz I. pszt. p. n 
fogalmazókká; - Horváth Aladár foga mazo-gf^ 
nokot Kassán a szekesfener.uu, Iea®'-'- -j> ,
zemp'éumegyei volt aljegyzőt es l.apsata 
járásbirósági Írnokot Kassan a kr <»a-, • -
postaszámtisztet Kassán a s-a.-ujne.yi i.-ete.-kisza 
bási hivatalhoz I. oszt. p. ft. toga mazoíea, —
Arnoldot, adóhivatali ellenőrt Szent-Martonban L 
oszt., Bertsik József V. oszt. adó. sz.et Kassan a 
kassai illeték-kiszabási hivatniiios U. oszia.yu szám-
tisztté nevezte ki. , ^

Megjelent és bekii de1 et szerkesztőse-
günkhöz: " M agyar Co m pás *• p&t.lig.n es köz­
gazdászán évkönyv. K apja M b.ziuo^m. ■ 
keresk. minisztérnini htva .a roa. A mi ni n. m. 
ezime is jelzi, az uz.»:e.;ioe:“k s . ‘ ;nt
gokkal foglalkozók részere nt i a;ov oss..e; s m.at
ilven oly hasznos k<* íco.iyvn. s:o 0z már
minden oaves embsrénez. nagy ne au e ma mar 
"" lépést sem lehet előre ie.nl. Az igen osmos es 
vastag kötet ára 3 frt. Hogy a t. «jiseg meg-
inkábh meggyőződjék e mii hasznos volta idm, ko 
/.öljük tartalomjegyzéket, mely a k., .e.ke,m..oo. ml 
1. Előszó. 2. A magyar íevessede.m. 101V1.n5.0_ 
kivonatban. 3. Idegen orszagbe.i ivoai.aau a »*=:» 
állam területén. 4. Osztva a-magyar m oda m Konzu
lók a külföldön. 5. A budapesti áru-es e^e^-ozsde.
6. A budapesti gabnatőzsde 18.4. évi ,0.:^e/e.e.e.
7. A budapesti tőzsdén jegyzett be - es 10a jo.di ér­
tékpapírok és éi'czpénznemekjegyr.e.ie. b. íie_er 1
hossz- és sulvmévtékek, átszámítást tao-.ak regies uj 
mértékekre. ». Külföldi államOK penznememek át­
számítása osztrák értékre. 10. Beiyegi-evM mbla. 
n A magyar állami 1S7Ó, évi kö.tsegvetes. 12. A

Tehát bizonytalan ideig, — gondola magában 
a szén kaczér — akkor ne késsünk. A másik pei czben 
kézé? homlokára téve, bágyadságot színiéWe szere­
tetreméltó kedvességgel Béla karjaira nehezedett e

SZaía-Lássa, kénytelen vagyok segítségére szorulni, 
mert pillanatig tartó fejszédftlesem ellankasztott.

— Mily sajátságos: — válaszolt Béla k -»y 
fejére, kegyeddel szemközt pedig szivekre szenve -
"ek VXtw nem felelt semmit, de ajka. 
helyett szemei beszéltek oly erthetőleg, ogj 
sokat, IgeUr sokat tudott^

a beszélget^.* szóitHete.n. _ ha jólemlékszem 
az álmom megfejtésére kitűzött hatandó 111a ejai..
Én várom az ^‘^Tfredelmesen megváltó, hogy 
tökéletesenmeTfelejtkezett rótó, s máskülönben is oly 
sok elfoglaltatása van, hogy ideje sem 
felette gondolkozna a délutáni álom elmu-
laszthatianteendők. Most reméllem van rdeje, Zol-

dessyvel ketten megfejtbe 1. voltam. Elön-
- Álmomban egy rsgaAo v^ozon vo me_

töttem, lerontottam mine en '’ ATnn2Sültek érintésem 
lyek felém mosolyogtak, meg melyen egy férfi
alatt. Végre egy ” S kezdett,
ült. Kezenek egy enntee ,étlen(iL és egy kis 
hatalmas habjaim eltűntek e ]iában folytattam
csermely lettem, s azon szikla aljanan j
tovább futásomat. _ feleljen

- Zöldessy ur - e jtésünk egyezik 
nevemben is, hiszen tudom, © értelmezését e

Béla engedett a felhívásnak sene ^
szavakba foglalá: „Asszonyom, egv férfit
árvíz, mely hódit, győz mlnd,e"^ni" 
talál, ki kegyedet fogja “egllod'‘ mormogá a báró

oly halkan, hogy mindnyáján me„ha 
az özvegy elmosolyogták ra m B 1 .g^rettel bo-

Ezalatt hazaértek. Heteme az g rendezett
csátá el őket magától, hogy a délután n?Ja 
tánczmulatságon megjennek. megjelent, a

Béla, midőn délután az Smu vendég- 
mulatság már javában folyt* perczekben
sereg közt Jolánt is megpillant ki P

egy előtte ismeretlen ifjúval táuczolt. Béla kinek 
nőismerősei mind tánczoltak, idegent pedig íelk -
nem akart, a nézőkhöz vonult; onnan nézte, hogy
e fesztelen s igazi kedvtől áthatott taisasag tai j 
ezoló tagjaira mily csodálatos hatással van a iege< u j
mélabus avagy vig danája. z , , tt „ fb](f I

Béla talpa alatt mihamar égni kezdett a tohl j
A bájos könnyű alakok tova lebbencse, “ ® d^bJ 
sugár mely Ileteiné szép szeme hol ' "czk zh 
Mfíe repült • az a mosoly, mely ajkain lebegett, oly 
tftreUnettenné tevék, hogy alig tudá magat v.ssza- 
tartalni Végre a zenészek mintegy könyörülni lát­
szanak kínai,, azáltal, hogy bevégeztek a^csatig. 
De a jókedvű fiatalság „uji a - „ ejöfről
!'y°VkTztt ndt^kevéssel'ezelőtt^elhagytak. Béla 0 

pdíanatnyi Szünidőt arra basználá fel lmgy
eülni szándékozó Hetemet kere tol tancza 1 J

- SssgSr

ringasahoz, m Y Htszának végtelen boldogsá-midőn csak álmodozni latszanaa ö t fris
gukban.; de. .későibb, undo tánczolni tűzzel, szen- 
toborzo vatta tel, elKez iieK fért a
vedélylvel, egész odaadással, melyhez ne,
hiúság, a bámultatas nagya^ tte Mának

Jolán, ki tóttá e tanezot, s es ho nem
vonzalmát a.szép ..as®t75ménveinek engedett akkor, 
csupán az illem tánezra, hanem egy
midőn elsőben is ot J melynek méhében a
oly érzelem osztonze; ^ gzive megdobbant
szerelem aradozo o ptett;e az0n asszony ha-
azon gondolatra, bog} t o]y \iataimas ellenfele,
lójában van, ki szépség Jl et géla irányában

Később azon ^nkgseg melyet nem

csatta^meg^em “szólt semmit, csak egy sóhaj sza­
kadt fe“ kebléből; tűrt és szenvedett.

III-
Jolán valóban sokat, igen sokat iránti
Minél feezde ’fell4fgoláSi hanem

szerelme nem ifjúi, k y etében gyö-
egy oly ™d‘5;hel;«n iSt nyert, annál inkább
kerezve, kurthattón a ázást y , Béla soha
fájdalmasabbnak tunt fel előtte az, uug.

többé övé nem lehet. Bármin! igyekezet:, is mene­
külni e féltés, aggály érzetein , — nem io.i kepes. 
TÜd a hogy amaz eltűnt nap boldogsága - midőn 
először találkoztak - reá nézve csak egy fajo ede 
emlék lesz, melyre csak majd a magany a. , }
csendes óráiban, könnyel szemenen fog gondoihatnn 

noVi qy ho°v annyi s/.ep almai. íemenvei nem 
fomiak beteíjesedni. Mert ama megváltozott maga­
viselet, melyet Béla irányában tanúsított naponken , 
mindinkább meggyőzhető öt arról.

Pedfo Béla szerette ót. — szerette öntudatlan,

vptto észre — boldogtalanságéit.
jjéla e»y Ízben éppen lovagolni készült, miden 

■Tetejűétől levelet kapott, melyben felken ot: tojjon 
hotzT mihamar, mert szeretné vele tölteni el a

délutánt * nélkiil engedett a kedves pa-

ra“CSnAkszép asszony a termekben nem volt; egy

k0m° Rekkenő metg" ?ot‘lk a fák lombjai alatt 
volt 1,-nyék. Még a szökőkút is meleg vizet szo-

kellett fel^ek djjngicsélve zsongtak körülötte, s a
virágok között; az apró levelű sások, füvek kozu
Zöldszmu jy4kok.ka,H, aua^_ ^ üvegház ajtaja

, spnki sem volt ott. A narancsfa levelek
csík a léghüzam által előidézett szellő által lebben-

tettek me^k loml)-ai közt semmi nesz sem hallat- 
„ntt ‘semmisem mutatta azt, hogy vaiaki időzik itt. 
Kitotó tó” pittantott be a természetes lugasok nyi- 
"hŐgy a büs árnyak között tataija azt, akihez

m°St ^szerre a lugasok egyikéből az özvegy dó­
lépett. Könnyű, b«m» oibizevben vo... ga

^ áMFiestáét szorítva: ugyanolyan húzódott végig 

haján is. (^Folyt. következik.)
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magyar állami adósság állománya 1875. jan. 1-én. 
13. A magyarországi pénzintézetek pénzügyi statisz­
tikája 1875. jan. 1-én. 14. Rövidítések értelmezése.

Nemesitett búza vetőmag. E tárgyban 
a következő sorok közlésére kérettünk fel: A f. 
1875. évben összes (155 holdnyi) búzatábláim ne­
mesitett maggal voltak bevetve Ebből: 47 hold is­
kola. mélyen szántva, holdankénti 20 itcze maggal 
10"-nyi sorokba elvetve. Termése „elsőrendű" név 
alatt tisztán megrostálva, vetőmagul általam pozs. 
mérőnkint is árusittatik. 108 hold szokott sűrűn, 
holdankénti 80 itczével. a tavalyi elsőrendű maggal 
vettetett be. .Termését „másodrendű" név alatt 10 
pozs. mérőn alul nem árusítom. A buza-áraknak 
bizonytalan hullámzásánál fogva az árakat eként 
szabom meg: Az elsőrendű vékája kerül loco Ge­
rendás 1 írttal többe, mint a 86 fontosnak vám­
mázsája az elküldés napján a pesti börzén az „Ellen­
őriben jegyeztetett. Pl. mikor Pesten a 86 fontosnak 
vámmázsája 6 frt. akkor Gerendáson az elsőrendűnek 
vékája 7 frt. A másodrendűnek pozs. mérője kerül 
loco Gerendás 1 írttal többe, mint a 86 fontosnak 
Pesten vámmázsája. Pl. mikor ennek ára Pesten 6 
frt. akkor Gerendáson a másodrendűnek pozs. mé­
rője 7 frt. A búza zsákokban lepecsételve általam 
vasúton utánvéttel küldetik. A fuvart Gerendásról 
Csorvásig (legközelebbi vasúti állomás) pozs. mé-

Hirdetmény.
Sárospatakon, a Bodrog folyami híd déli ol­

dalánál, a vizszabályozási országos védrendszer 
értelmében is megerősített, s őrlésre minden idő­
be alkalmas helyen, a vidék által keresett kom- 
pos malmok felállithatási joga e folyó év szeptem­
ber hó 6-án reggeli 9 órakor Sáros-Nagy-Patak 
városházánáltöbbet igérés utján több évekre bérbe 
fog adatni; a bérleni kívánók tisztelettel meghi­
vatnak.

Sáros-Nagv-Patak, 1875. július 29.

Somossy Imre,
Sárospatak várossok közbirtokossági jegyzője.
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3DE
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3DCmr
3üt
3DC
3ÜC
3DC

Vendéglő bérbeadás.
Sárospatakon a „Magyar királyhoz" 

czimzett magyar-vendéglő, mely teljesen 
be vau rendezve — hozzátatozó billiard-, 
l lak- s 2 vendégszobával, konyha és 
speissal, továbbá 2 istáló és l ko­
csiszínnel együtt, l-ső szeptembertől 3 
évre bérbeadandó.

Értekezhetni Sárospatakon

2 -2
Vohl Ábrahám

vendéglőssel.
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Deutsch József utóda
ajánlja

füszerraktárát
vámfontban.

Czukor legfin. i font 27 kr.
„ süvegszámra 26
„ finom 26
„ vágott 24'/i

Kávé legfin. gyöngy 94
,, ,, finom 90
,, ,, finom 84
„ „ Jam. 92
„ „ Cuba 84
„ „ leylon 80
,, „ Laquira 78
„ „ pergelt 88

Rizs 11
„ finom 13
„ legfin. 16

Gyertya apolló 56
„ Milly 48

Kártyapapir legfinomabb egy iv 8
,, ,, finom ,, 6

Keményítő tülang. 18
Liszt o 14

,, I [3
,, 2 12%
» 3 12
» 4 10
» 5 9 Vt
,, 6 8%
>> 7 7Vi

Só őrlött 6
Gerslii ooo 20

oo 18
» 3 14
» 4 9

Mandola legfin. 59
„ közép 54

Mazsola 40
4—6

rönként 10 kron, az uj zsák darabjut v .‘met
mitom, s a búza árán kívül után 'esze. . fj' tán 
és utolsó vasúti állomást (melyik vonalú .) - - 1
kiírni kérem. Gerendás. Békésmegye, u. p. Apacza. 
augusztus havában 1875. Mokry Samué .

Iskolai értesítés. Az 187 % tanév, az 
itteni „Karolineum" tan és nevelő-intézetben sz i
tember 1-én veszi kezdetét.

Az eddig fenállt 4 osztályhoz, a kővetkező
tanévben egy ötödik csatoltatik, megfele o anen
és taneszközökkel. ...... , v,i-

Az 5 osztályon kívül, egy a kulon-tanulok
számára vau berendezve. ,

A tantárgyak két csoportra: kötelezett es
rendkívüli tantárgyakra vannak felosztva.

A. Kötelezett tantárgyak.
1. Hit és erkölcstan.
2. Anyanyelv: a) olvasás és nyelvtan, b)11 div­

tán. c) irodalom ismertetés.
3. Hazai más nyelv: Német. .
4. Történettani tárgyak: a) földrajz, b) tör­

ténelem, bele szőve az alkotmány ismertetése.
5. Mennyiségtan! tárgyak: a) számvetés, b) 

könyv vitel.
6. Természettudományi tárgyak: a) termé­

szetrajz, b) természettan, c) vegytan, d) konyhaker. 
tészet és haztaitas.

7. Művészeti tárgyak: a) szépírás, b) raj*
lás, c) éneklés.

8. Női kézimunkák.
B. Rendkívüli t a n t á r g y a k.

1. Franczia nyelv.
2. Angol nyelv.
3. Testgyakorlat.
4: Tán ez
A kötelezett tantárgyak, zárdái szüzek által 

képesített tanítónőktől fognak elmulatni
1 A rendkívüli tantárgyak tamtasara külön erők­

kel rendelkezik az intézet. .
A növendékek teljes ellátás mellett is fölvé­

tetnek s azok mind szellemi, mind anyagi szüksé­
geiről’tökéletesen gondoskodva van

A fölvételi feltételekről az intézet elöljárósá­
gánál lehet tudomást szerezni.

Nyílt posta.
Bártfa I. M. Átadtuk. De óhajunk : többször többet. így 

legalább olykor nem közönséges álomképeken merenghetünk.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

boktjth eleméb.

Gl'BICZ LÁSZLÓ gazdasági gépgyárában Budapesten LipóMitcza 41.*
s z o r o - öx n z v 3 e I ó -rost á k

jutányos áron kaphatók, ugyszinte
kitüntetésben részesült, jó hírnévben álló

Gubicz-ekék, fa- és vasrámás porhanyitók (extirpator) kapáló- 

és halmozó-ekék készletben találhatók.

Árjegyzéket kívánatra bérmeietve kiiklük. *^0
6—0.

ELSŐ BÉCSI KARTON-NYOMDAGYÁR
sátoralja-ujhelyi 27 kros fiókja.

Tisztelettel van szerencsénk tudatni, hogy több oldalról nyilvánított óhajtásnak megfelelőkig:

Sátoralja-Ujhelyben egy fiókraktárt
állítottunk fel legjobb hitelű bécsi gyári üzletünkből, melynek vezetésével

lSCHÖN SÁNDOR urat biz,luk meg,
az ott találtató különféle czikkek, melyeknek minősége- s szilárdságáról kezeskedünk, egyenlő árban

W* 27 krajczárjával e^|
válogatva darab-, rőf- és páronként kaphatók.

Gazdag választékú áru-raktárunk kicsinyben összefoglalva a következő: Kosmanosi és franczia 
perkál, ingkelme és jakonet hutorczicz mindenféle színben, fehér hálófüggönyök, török hálókabáíszövetek, 
sima vonalzott és skót koczkás gyapju-ruhakelmék és flanell-barcheíek, popelin, rips, diagonal minden­
féle színben, imitations és palernos, továbbá 4/4 és % vásznak minden kigondolható nemben, valamint 
mangorolatlan fonalvászon, székereas, házi bőr és családi vászon, fehér atlasz-grádli ágynemüekhez, szines 
ágy-kanavász, len-damaszt törülközők és asztalkendők, mátrácz és szofa-grádli 4/4 és tí/4 széles fehér 
chiffon és ingekhez való sirting, párnatokok, és nehéz nanking selyem nyakravalók és collierek mindenféle 
toglalmányban, férfiak és nők részére, férfi és női harisnyák, keztyük, len és batiszt zsebkendők, különösen 
mindennemű kézmü- és szövött-áruk, továbbá mindenféle nehéz és széles moire, creditor, fail, atlasz- és

költségmentesen, csupán a postaköltségek megtérítése mellett, t. vevőink érdekében teljesítetnek.

3MF" Vidéki megrendelések pontosan és legjobban eszközöltetnek.
Szives pártolást kérve, maradunk teljes tisztelettel

Első bécsi

karton-nyomdagyár
S.-a.-Ujhelyben, Schön Sándor urnái.19—20.
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Hirdetés
a nagy- és kis- czigándi regale-jognak f. 

évi okt. l-ső napjától d. u. 3 órakor Kis- 
Czigándon a helység házánál közárverésen 
leendő kibérléséről, mely helyre és időre a 
bérleni szándékozók ezennel meghivatnak, 
a feltételekről értekezhetni az alólirtnál. 

Kelt S.-a.-Ujhely, aug. 3. 1875.
Mezőssy Menyhért, 

2~2- közb. megbízott.
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VizalSó cément
Benczúr Eperjesi cementgyárából

Mogyoróskán [Hanusfalvi posta].

Kapható:
Újhelyi: Rácz Bertalan urnái; Homonnán: Sán- 
doi Péter urnái; Kisvárdán : Grosz Bernát urnái: 
Tallyán: Mariancsik urnái; Vás.-Naményban•* 

Lind Sámuel urnái.
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9 — 20.
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